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ZALECENIA

PARLAMENT EUROPE]JSKI

P8_TA(2017)0304
Zalecenie dla Rady w sprawie 72. sesji Zgromadzenia Ogo6lnego Narodéw Zjednoczonych

Zalecenie Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca 2017 r. dla Rady w sprawie 72. sesji Zgromadzenia Ogélnego
Narodéw Zjednoczonych (2017/2041(INI))

(2018/C 334/20)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Karte Narodow Zjednoczonych,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka i konwencje ONZ w sprawie praw czlowieka, a takze protokoty
fakultatywne do nich,

— uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej (TUE), w szczegdlnosci jego art. 21, 34 i 36,
— uwzgledniajac 71. sesje Zgromadzenia Ogdlnego Narodéw Zjednoczonych,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1325 (2000), 1820 (2009), 1888 (2009), 1889 (2010), 1960
(2011), 2106 (2013), 2122 (2013) i 2242 (2015) w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenstwa,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 16 marca 2017 r. w sprawie priorytetéw UE na sesje Rady Praw Czlowieka ONZ
w 2017 r. ("),

— uwzgledniajgc roczne sprawozdanie UE dotyczace praw czlowieka i demokracji na $wiecie za rok 2015 oraz polityki
Unii Europejskiej w tym zakresie,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 28 kwietnia 2016 r. w sprawie atakéw na szpitale i szkoly, stanowigcych
pogwalcenie migdzynarodowego prawa humanitarnego (%),

— uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady z dnia 7 lipca 2016 r. w sprawie 71. sesji Zgromadzenia Ogdlnego Naroddw
Zjednoczonych (%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 18 lipca 2016 r. w sprawie priorytetéw UE na 71. sesj¢ Zgromadzenia Ogélnego
Narodéw Zjednoczonych,

— uwzgledniajac zmienione Wytyczne UE w sprawie promowania i ochrony praw dziecka,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ w sprawie udzialu Unii Europejskiej w pracach Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, w ktérej przyznano UE prawo do interweniowania na forum Zgromadzenia Ogdlnego, do
przedstawiania ustnych wnioskéw i poprawek, poddawanych pod glosowanie na wniosek jednego z panstw
cztonkowskich, oraz do korzystania z prawa do odpowiedzi,

D) Teksty przyjete, P8_TA(2017)0089.
Teksty przyjete, P8_TA(2016)0201.
Teksty przyjete, P8_TA(2016)0317.
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— uwzgledniajac Deklaracje nowojorska w sprawie uchodZcéw i migrantéw z dnia 19 wrzesnia 2016 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ A[71/L.48 z dnia 21 grudnia 2016 r., ustanawiajaca
,mi¢edzynarodowy, obicktywny i niezalezny mechanizm ulatwiajacy prowadzenie dochodzeni wobec o0s6b
odpowiedzialnych za najpowazniejsze przestgpstwa na mocy prawa miedzynarodowego popelnione w Syryjskiej
Republice Arabskiej od marca 2011 r. oraz $ciganie tych os6b”,

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 4 lutego 2016 r. w sprawie systematycznego masowego mordowania mniejszosci
religijnych przez tzw. ,ISIS/Daisz” (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 27 pazdziernika 2016 r. w sprawie sytuacji w pétnocnym Iraku i Mosulu (%),
— uwzgledniajac art. 113 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A8-0216/2017),

A. majac na uwadze, ze zaangazowanie UE na rzecz skutecznego multilateralizmu i dobrego sprawowania wladzy na
szczeblu globalnym, w ktorym centralne miejsce zajmuje ONZ, stanowi integralng cze$¢ polityki zewnetrznej UE i jest
oparte na przekonaniu, zZe wielostronny system oparty na uniwersalnych zasadach i wartoSciach najlepiej upora sig
z globalnymi kryzysami, wyzwaniami i zagrozeniami;

B. majac na uwadze, ze migdzynarodowy porzadek oparty na wspélpracy, dialogu, wolnym i sprawiedliwym handlu oraz
prawach czlowieka jest kwestionowany przez liczne ruchy nacjonalistyczne i protekcjonistyczne na calym $wiecie;

C. majac na uwadze, ze UE powinna odgrywac aktywna role w budowaniu takiej Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
ktéra jest w stanie skutecznie wlaczaé si¢ w rozwiazywanie $wiatowych probleméw, w budowe pokoju i bezpieczenstwa,
prawa cztowieka, rozwoéj, demokracj¢ oraz miedzynarodowy porzadek oparty na praworzadnosci; majac na uwadze, ze
panstwa cztonkowskie UE powinny kontynuowac starania, aby w wigkszym stopniu skoordynowac i skonsolidowaé
swoje dzialania w ramach organéw i jednostek systemu Narodéw Zjednoczonych zgodnie z mandatem, o ktérym mowa
w art. 34 ust. 1 TUE;

D. majac na uwadze, ze UE wraz z panstwami czlonkowskimi zapewnia lacznie najwigkszy wklad finansowy w system
ONZ, pokrywajac prawie 50 % calego wkladu na rzecz ONZ, przy czym panstwa czlonkowskie UE pokrywaja okolo
40 % budzetu podstawowego ONZ; majgc na uwadze, ze wklad UE nalezy w wickszym stopniu wyeksponowad;

E. majac na uwadze, ze UE dziala na rzecz zréwnowazenia Srodowiskowego, zwlaszcza przez przeciwdzialanie zmianie
klimatu i wspieranie miedzynarodowych §rodkéw i dzialan na rzecz utrzymania i poprawy jakosci Srodowiska
i zréwnowazonego zarzadzania zasobami naturalnymi;

F. majac na uwadze, ze UE nalezy do najbardziej zaangazowanych obroncéw i propagatoréw praw czlowieka,
podstawowych wolnosci, wartoci kulturowych i réznorodnosci, demokracji i zasad pafistwa prawa;

G. majac na uwadze, ze sytuacja UE w zakresie bezpieczenistwa staje si¢ coraz bardziej niestabilna i zmienna ze wzgledu na
szereg dlugotrwalych lub nowo pojawiajacych si¢ wyzwan — w tym gwaltowne konflikty, terroryzm, przestepczosé
zorganizowang, propagande i wojne cybernetyczng, bezprecedensows fale uchodzcéw i presje migracyjna na duza skalg
oraz oddzialywanie zmiany klimatu — z ktérymi nie mozna si¢ uporaé na szczeblu krajowym i ktore wymagaja reakcji
regionalnej oraz globalnej, a takze aktywnej i konstruktywnej wspolpracy;

H. majac na uwadze, ze UE i ONZ powinny odgrywaé gléwna role we wdrazaniu Agendy na rzecz zréwnowazonego
rozwoju 2030 w celu wyeliminowania ubdstwa i generowania dobrobytu spoleczefistwa, wyeliminowania nieréwnosci,
tworzenia bezpieczniejszego i bardziej sprawiedliwego $wiata oraz walki ze zmiang klimatu i ochrony $rodowiska
naturalnego; majac na uwadze, ze Zgromadzenie Ogélne ONZ zdecydowalo o wzmozeniu wysitkow organizacji
w zakresie wdrazania nowej agendy na rzecz rozwoju;

1. wystepuje do Rady z nastepujacymi zaleceniami:

S Teksty przyjete, P8_TA(2016)0051.
() Teksty przyjete, P8_TA(2016)0422.
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Pokdj i bezpieczeristwo

a) dalszego apelowania o pelne poszanowanie suwerennosci, miedzynarodowo uznanych granic i integralnosci
terytorialnej krajow Europy Wschodniej i Kaukazu Potudniowego, a mianowicie Gruzji, Motdawii i Ukrainy, w $wietle
naruszen prawa miedzynarodowego na tych obszarach; wyrazenia poparcia oraz ozywienia wysitkéw dyplomatycz-
nych na rzecz pokojowego i trwalego rozwigzania trwajacych i przedluzajacych si¢ konfliktéw, a takze konfliktu
w regionie Gorskiego Karabachu, i na rzecz poszanowania praw czlowieka i integralnosci terytorialnej, niestosowania
przemocy, réwnouprawnienia i prawa narodéw do samostanowienia w terenie; apelowania do spolecznosci
miedzynarodowej o pelne wdrozenie polityki nieuznawania nielegalnej aneksji Krymu; aktywnego zwigkszenia nacisku
na Rosje, jako stalego czlonka Rady Bezpieczenstwa ONZ, w celu rozwigzania konfliktu na Ukrainie w duchu
porozumieft minskich oraz polozenia kresu okupacji gruzinskich regionéw Abchazji i Osetii Potudniowej; osiggnigcia
réwnowagi geopolitycznej, ktora odrzuca wszelkie aspiracje w zakresie tworzenia wylacznych stref wpltywéw;

b) zachowania pelnego wsparcia dla wysitkéw podjetych przez ONZ w celu ulatwienia wszechstronnego rozwigzania
zmierzajacego do zakonczenia podzialu Cypru, przy czym podkresla, ze rozwiazanie problemu Cypru bedzie mialo
pozytywny wplyw na caly region i przyniesie pozytywne skutki zaréwno Grekom cypryjskim, jak i Turkom cypryjskim;
wzywa Rade do wykorzystania wszystkich jej zasobéw do pelnego wsparcia pomyslnego zakoniczenia procesu
zjednoczenia i wspierania roli ONZ;

c) wsparcia prowadzonych przez ONZ staran zmierzajacych do rozwiazania kwestii nazwy Bylej Jugostowianskiej
Republiki Macedonii w drodze porozumienia mi¢dzy Skopje i Atenami;

d) wezwania wszystkich pafstw czlonkowskich ONZ do udostepnienia wszelkich koniecznych $rodkéw finansowych
i zasoboéw ludzkich w celu udzielania pomocy lokalnej ludnosci znajdujacej sie w sytuacji konfliktéw zbrojnych
i uchodzcom, a takze wezwania wszystkich panstw cztonkowskich ONZ do wywigzania si¢ z zobowigzan finansowych
wzgledem ONZ;

€) przestrzegania porozumienia jadrowego miedzy Iranem a czlonkami Rady Bezpieczefistwa ONZ i Niemcami
stanowigcego istotny sukces miedzynarodowej, a w szczegdlnoSci unijnej dyplomacji, oraz dalszego wywierania
nacisku na Stany Zjednoczone w celu wywigzania si¢ z jego praktycznego wdrazania;

f) korzystania ze wszystkich dostepnych instrumentéw w celu zwigkszenia zgodnosci dziatan podmiotéw panstwowych
i niepanstwowych z migdzynarodowym prawem humanitarnym; wspierania wysitkéw podejmowanych przez
Migdzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza na rzecz ustanowienia skutecznego mechanizmu wzmocnienia
zgodnosci z migdzynarodowym prawem humanitarnym;

g) nawolywania do glebszego wielostronnego zaangazowania w znalezienie trwalych i pokojowych rozwigzan
politycznych dla biezacych konfliktéw na Bliskim Wschodzie i w Afryce Pétnocnej, w szczegdlnosci w Syrii, Iraku,
Jemenie i Libii; a takze wzmozenia wysitkéw dyplomatycznych na rzecz rozwigzania zamrozonych konfliktéw
dyplomatycznych na $wiecie; dalszego wspierania inicjatyw, wysitkéw i dzialan podejmowanych przez specjalnych
wystannikéw ONZ i majacych na celu rozwigzanie tych konfliktéw; wezwania spolecznosci migdzynarodowej do
dalszego udzielania pomocy humanitarnej, finansowej i politycznej w celu poprawy sytuacji humanitarnej oraz
podjecia dziatan na rzecz natychmiastowego zaprzestania przemocy; zapobiegania famaniu migdzynarodowego prawa
humanitarnego i migdzynarodowego prawa dotyczacego praw czlowieka, w tym bezposrednim atakom na ludnosé
cywilng i infrastrukture cywilng i zdecydowanego potepienia takich naruszen w Syrii; naklonienia wszystkich panstw
bedacych czlonkami ONZ do udostepnienia wszelkich niezbednych $rodkéw finansowych i zasobéw ludzkich w celu
wsparcia lokalnych spofecznosci na obszarach dotknietych konfliktem; wspierania dgzen ONZ do wypracowania
trwalego rozwiazania konfliktu w Syrii i w Iraku oraz dalszego wspierania zaréwno roli UE w dziedzinie pomocy
humanitarnej, jak i inicjatywy UE w regionie; wezwania spolecznosci migdzynarodowej do uczynienia wszystkiego, co
w jej mocy, w celu stanowczego potepienia 0séb, ktore sa odpowiedzialne za zbrodnie wojenne, zbrodnie przeciwko
ludzkosci oraz zbrodnie ludobdjstwa popelnione w czasie konfliktu w Syrii, za posrednictwem krajowych systemow
sadowych, przed trybunatami miedzynarodowymi lub trybunatami doraznymi; wspierania inicjatywy ONZ w zakresie
planu pokojowego dla Jemenu oraz bezzwlocznego zaradzenia trwajagcemu kryzysowi humanitarnemu; wezwania
wszystkich stron do poszanowania praw czlowieka i wolnosci przystugujacych obywatelom Jemenu oraz podkreslenia,
jak wazne jest zwigkszenie bezpieczenstwa wszystkich oséb pracujgcych w ramach misji pokojowych i humanitarnych
w tym kraju; promowania polityki zblizenia miedzy Iranem a Arabia Saudyjska jako niezbednego warunku
roztadowania napigé w regionie i utorowania drogi do rozwigzania konfliktéw w Jemenie i w innych rejonach; dalszego
promowania takich dzialan w celu zwalczania pierwotnych przyczyn terroryzmu i ekstremizmu, ktére stanowig
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zagrozenie dla bezpieczenistwa migdzynarodowego i stabilnosci w regionie; apelowania o silniejsze wsparcie cieszacego
si¢ poparciem ONZ rzadu w Libii oraz odegrania centralnej roli w stabilizacji Libii i ochronie jej jednosci i integralnosci
terytorialnej w ramach libijskiego porozumienia politycznego; ponownego wyrazenia pilnej potrzeby zjednoczenia
wszystkich sit zbrojnych pod kontrolg prawowitych wladz cywilnych, zgodnie z libijskim porozumieniem politycznym;
wznowienia wsparcia dla wysitkéw specjalnego koordynatora Narodéw Zjednoczonych ds. procesu pokojowego na
Bliskim Wschodzie oraz specjalnego wystannika Sekretarza Generalnego ONZ do Sahary Zachodniej w celu
rozwigzania tych dlugotrwatych konfliktow; wezwania do wdrozenia rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ w sprawie
Bliskiego Wschodu;

h) wspierania rozméw wewnetrznych miedzy Syryjczykami, zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczefistwa nr 2254(2015);
podkreslenia, Ze strony powinny mie¢ na celu zawarcie umowy ramowej zawierajgcej pakiet polityczny, tak aby mozna
bylo wdrozy¢ negocjowany przejSciowy proces polityczny zgodnie z wyraznymi etapami i docelowym harmono-
gramem okre§lonymi w rezolucji nr 2254(2015); podkreslenia, ze aby osiagnaé ten cel, opracowano jasng agende
obejmujacg cztery koszyki; wyrazenia zaniepokojenia, ze ciggle walki w Syrii podwazajg rozejm, ktéry wszedt w zycie
w dniu 30 grudnia 2016 r., co ma istotne negatywne skutki dla bezpieczenstwa obywateli Syrii, dostepu pomocy
humanitarnej oraz tempa procesu politycznego; poparcia wezwania wystosowanego przez specjalnego wystannika
Sekretarza Generalnego ONZ ds. Syrii i skierowanego do panstw bedacych gwarantami rozejmu w Syrii, ktére
dotyczylo podjecia pilnych wysitkéw w celu przestrzegania warunkéw rozejmu;

i) postgpowania zgodnie z orzeczeniem Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Sahary Zachodniej;

j) upewnienia si¢, ze Zgromadzenie Ogélne ONZ, we wspdtpracy z UE i ze Stanami Zjednoczonymi, dostarcza wszelkich
instrumentéw pozwalajgcych zapewni¢, ze koncepcja dwoch panistw w granicach z 1967 r. z Jerozolimg jako stolica
obu panstw — pafstwa Izrael z bezpiecznymi i uznawanymi granicami oraz sgsiadujacej z nim niepodleglej,
demokratycznej i zdolnej do samostanowienia Palestyny — wspolistniejacych obok siebie w pokoju i poczuciu
bezpieczenstwa, jest zrownowazona i skuteczna;

k) apelowania o wzmocnienie pozycji i wspieranie instytucji irackich oraz przypominania o koniecznosci podjecia dziatan
na rzecz spoleczefistwa o bardziej wilaczajacym charakterze oraz na rzecz reintegracji wszystkich mniejszosci
etnicznych i religijnych, ktére zostaly przesiedlone, w tym w pélnocnym Iraku, gdzie po zakonczeniu operacji
wojskowej w Mosulu i okolicach nalezy znalezé pokojowe i uwzgledniajace wszystkie podmioty rozwigzanie
pokonfliktowe; ponownego zwrécenia uwagi na kluczowe znaczenie dlugotrwalej ochrony oséb cywilnych oraz
poszanowania miedzynarodowego prawa humanitarnego podczas wojskowych operacji strategicznych w Iraku;

1) dalszego zwalczania powaznych zagrozen dla bezpieczenstwa w regionie Sahelu, na Saharze oraz w regionie jeziora
Czad, Wielkich Jezior i Rogu Afryki z zamiarem wyeliminowania zagrozefi terrorystycznych ze strony ISIL/Daisz
i odlaméw Al-Kaidy, jak réwniez ze strony Boko Haram lub innych powiazanych grup terrorystycznych;

m) podejmowania wspdlpracy z cala spolecznoscia migdzynarodowa na rzecz rozwiazania kryzyséw humanitarnych
i w dziedzinie bezpieczenstwa zagrazajacych kontynentowi afrykanskiemu, zwlaszcza w Somali, Sudanie
Potudniowym, Sudanie, Republice Srodkowoafrykaniskiej, Mali, Nigerii, Burundi oraz ogdlnie w regionie Wielkich
Jezior; zachecenia panstw czlonkowskich ONZ do zwigkszenia wsparcia na rzecz wzmocnienia roli i zdolnosci
wiasnych Unii Afrykanskiej w mediacjach i zarzadzaniu kryzysowym oraz dazenia do zapewnienia komplementarnosci
z wysitkami Biura Wsparcia ds. Budowania Pokoju ONZ; czuwania nad szybkim dostosowaniem MONUSCO do jej
nowego zakresu zadan, a w szczegélnosci wdrozenia porozumienia z dnia 31 grudnia 2016 r,;

n) wezwania migdzynarodowej spolecznosci, aby przylaczyla si¢ do wysitkéw zwiazanych z zarzadzaniem biezgcym
kryzysem politycznym w Demokratycznej Republice Konga oraz do wysitkéw majacych zapobiec katastrofie
panstwowosci w tym kraju;

o) podkreslenia, jak wazne jest inwestowanie wigkszych Srodkéw w zapobieganie konfliktom, przy uwzglednieniu takich
czynnikow jak radykalizacja polityczna lub religijna, przemoc wyborcza, przesiedlenia ludnosci lub zmiana klimatu;
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p) zwrdcenia uwagi cztonkéw ONZ, zwlaszcza czlonkéw Rady Bezpieczenstwa, na rosnace napigcie migdzy niektérymi
panstwami Balkanéw Zachodnich; apelowania do lideréw tych panstw o powsciagliwos¢ w polityce regionalnej oraz
wezwanie UE i ONZ do pelnego zaangazowania w poszukiwanie trwalych rozwigzan dwustronnych nieporozumien,
w tym przez mediacje, jesli zachodzi taka konieczno$¢; potepienia dziatan podejmowanych przez Rosje w regionie
Balkanéw Zachodnich, ktére groza destabilizacja delikatnego procesu reform w krajach regionu oraz podwazajg ich
ambicje zwiazane z UE i NATO;

q) dalszego zachgcania ONZ do podejmowania wysitkéw na rzecz przywrocenia pokoju w Afganistanie i polepszenia
niepewnej sytuacji w zakresie bezpieczenistwa w tym kraju;

1) zdecydowanego potepienia dzialan przywddztwa Korei Pétnocnej, zagrazajacych pokojowi na Pélwyspie Koreanskim
i poza nim; zachecenia Chin, jako stalego czlonka Rady Bezpieczenistwa ONZ, do wywierania dalszych naciskéw na
rezim poéinocnokoreanski, tak aby ten zlagodzil agresywne dzialania zagrazajace bezpieczenstwu regionalnemu
i miedzynarodowemu; opracowania i wprowadzenia w praktyce zdecydowanej reakcji — popartej szerokim
i dostatecznie solidnym konsensusem mig¢dzynarodowym — majacej na celu powstrzymanie pdéinocnokoreanskiego
rezimu od wrogiego zwigkszania potencjalu nuklearnego oraz od eksterytorialnych ukierunkowanych zabojstw,
napasci i porwan;

s) wezwania Zgromadzenia Ogdlnego i Rady Bezpieczenstwa ONZ do oméwienia napieé na Morzu Poludniowochifiskim
z zamiarem zgromadzenia wszystkich zainteresowanych stron przy jednym stole w celu sfinalizowania negocjacji
dotyczacych kodeksu postgpowania;

t) przyjecia z zadowoleniem rezolucji nr 2307 (2016) przyjetej przez Rade Bezpieczenistwa ONZ oraz pogratulowania
rzadowi Kolumbii i narodowi kolumbijskiemu dazenia do pokoju;

u) znacznego zwigkszenia wsparcia przez panstwa czlonkowskie na rzecz operacji utrzymywania i budowania pokoju
prowadzonych przez ONZ, obejmujacych element dotyczacy praw czlowieka i jasne strategie wyjscia, w szczeg6lnosci
przez zapewnianie personelu i sprzetu, a takze zwigkszenia roli, jakg UE odgrywa w rozwigzywaniu probleméw w tym
obszarze; zapewnienia wigkszego wyeksponowania tego wsparcia i wkladu; dalszego rozwoju procedur stosowania
wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony UE w ramach wspierania operacji ONZ oraz po$wigcenia nalezytej uwagi
licznym aspektom zlozonego zarzadzania kryzysowego, takim jak prawa czlowieka, zréwnowazony rozwdj oraz
przyczyny masowej migracji; wspierania reformy Rady Bezpieczefistwa ONZ dotyczacej korzystania przez nig z prawa
weta, w przypadku gdy istnieja dowody na zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkosci;

v) wspierania Sekretarza Generalnego ONZ w jego wysitkach na rzecz zwigkszenia zaangazowania ONZ w negocjacje
pokojowe;

w) wspierania pelnego wdrozenia rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczefistwa;
wezwania do promowania réwnego i pelnego uczestnictwa kobiet jako aktywnych podmiotéw; promowania
aktywnego udziatu kobiet w zapobieganiu konfliktom i ich rozwigzywaniu, a takze roli kobiet w zwalczaniu brutalnego
ekstremizmu; przypomnienia, ze przemoc seksualna taka jak gwalt jest wykorzystywana jako taktyka wojenna
i stanowi zbrodni¢ wojenna; zapewnienia bezpiecznej pomocy medycznej ofiarom gwaltéw wojennych; wezwania do
wzmocnienia ochrony praw kobiet i dziewczat w sytuacjach konfliktowych, zwlaszcza jezeli chodzi o przemoc
seksualng, wspierania i wzmacniania migdzynarodowych wysitkéw na forum ONZ, aby potozy¢ kres wykorzystywaniu
dzieci w konfliktach zbrojnych, a takze do zapewnienia analizy pod katem plci, a takze uwzgledniania problematyki
praw czlowieka i plci we wszystkich dzialaniach ONZ; wezwania do opracowania wskaznikéw do pomiaru postepow
w zakresie uczestnictwa kobiet w budowaniu pokoju i bezpieczefistwa;

x) pilnego i niezwlocznego uwzglednienia wszystkich aspektéw sprawozdania oceniajagcego ONZ z dnia 15 maja 2015 r.
w sprawie egzekwowania prawa i pomocy w dzialaniach naprawczych w zwiazku z wykorzystywaniem seksualnym
i naduzyciami seksualnymi popelnionymi przez pracownikéw ONZ i inny personel podczas operacji pokojowych oraz
ustanowienia funkcjonujacych i przejrzystych mechanizméw nadzoru i rozliczalno$ci; niezwlocznego przeprowa-
dzenia dochodzenia wobec pracownikéw wojskowych i cywilnych, ktorzy popelnili akty przemocy seksualnej, a takze
ich §cigania i skazania;

y) dalszego wzmocnienia znaczenia obowigzku ochrony jako waznej zasady w dzialaniach paristw cztonkowskich ONZ
dotyczacych rozstrzygania spordw, praw czlowieka i rozwoju; dalszego wspierania wysitkow na rzecz postepdw we
wprowadzaniu w praktyce zasady dotyczacej obowiazku ochrony oraz wspierania ONZ w dalszym odgrywaniu
kluczowej roli w pomaganiu panstwom we wdrazaniu obowigzku ochrony w celu przestrzegania praw czlowieka,
praworzadno$ci i migdzynarodowego prawa humanitarnego; promowania szerokiej definicji koncepcji bezpieczenstwa
ludzkiego i obowiazku ochrony;
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z) zachgcenia wszystkich panstw czlonkowskich ONZ do podpisania i ratyfikowania Konwencji o zakazie uzycia,
skladowania, produkgji i transferu min przeciwpiechotnych oraz o ich zniszczeniu;

aa) angazowania si¢ w jawna i kompleksowa debate z wszystkimi czlonkami Zgromadzenia Ogdlnego ONZ na temat
znaczenia poszanowania ograniczen konstytucyjnych w ramach uprawnient prezydenckich na calym $wiecie;

Walka z terroryzmem

ab) ponownego jednoznacznego potepienia terroryzmu oraz pelnego wsparcia dzialan ukierunkowanych na pokonanie
i wyeliminowanie organizacji terrorystycznych, w szczegélnosci tzw. ISIL/Daisz stanowigcego wyrazne zagrozenie dla
bezpieczenstwa regionalnego i miedzynarodowego; nalega, aby wszelkie dzialania podejmowane w ramach walki
z terroryzmem byly w pelni zgodne z migdzynarodowym prawem humanitarnym i prawem dotyczacym praw
cztowieka;

-

wspierania ONZ w dazeniu do uczynienia z walki z terroryzmem kluczowego elementu strategii prewencyjnej, zgodnie
z zaangazowaniem UE w dzialania zapobiegawcze majace na celu zwalczanie terroryzmu i przeciwdzialanie
brutalnemu ekstremizmowi; wzmozenia wspolnych wysitkéw UE i ONZ na rzecz zwalczania pierwotnych przyczyn
skrajnych form przemocy i terroryzmu, przeciwdziatania zagrozeniom hybrydowym oraz rozwoju badan i budowania
zdolnosci w zakresie cyberobrony; promowania ksztalcenia jako gléwnego narzedzia zapobiegania brutalnemu
ekstremizmowi i korzystania z dorobku istniejacych inicjatyw partneréw lokalnych do projektowania, wdrazania
i opracowywania koncepcji przeciwdzialania radykalizacji i rekrutacji terrorystow, przy jednoczesnym promowaniu
migdzynarodowych dzialan zmierzajacych do postawienia przed sadem osob odpowiedzialnych za przemoc;
wspierania zwigkszonego wkladu UE w inicjatywy ONZ w zakresie budowania zdolnosci, dotyczace zwalczania
zagranicznych bojownikow i brutalnego ekstremizmu;

ac

ad

Ray

wzmozenia wysitkéw w zakresie ukrdcenia rekrutacji i zwalczania propagandy terrorystycznej szerzonej nie tylko za
posrednictwem platform mediéw spolecznosciowych, ale takze sieci zradykalizowanych glosicieli nienawisci;
wspierania dzialan zwigkszajacych odpornosé¢ spotecznosci, do ktérych kierowana jest ekstremistyczna propaganda
i ktére sg podatne na radykalizacj¢ postaw, w tym przez uwzglednienie jej przyczyn ekonomicznych, spolecznych,
kulturowych i politycznych; wspierania strategii politycznych w zakresie przeciwdzialania radykalizacji postaw i na
rzecz deradykalizacji zgodnie z planem dzialan ONZ w kwestii zapobiegania brutalnemu ekstremizmowi;
przypomnienia, ze promowanie i ochrona praw czlowieka oraz poszanowanie panstwa prawa stanowig kluczowe
elementy polityki walki z terroryzmem,;

ae) wspolpracy ze Zgromadzeniem Ogdélnym ONZ w przeciwdzialaniu finansowaniu terroryzmu, a takze budowania
mechanizméw w celu identyfikowania terrorystéw i organizacji terrorystycznych oraz wzmocnienia mechanizméw
zamrazania aktywow na calym $wiecie, przy jednoczesnym zachowaniu migdzynarodowych standardéw uczciwego
procesu i praworzadnosci;

af) wzmocnienia skutecznosci polityki miedzynarodowej, wspdlpracy prawnej i sadowej w walce z terroryzmem
i przestgpczoscia migdzynarodowa; z zadowoleniem przyjmuje w tym wzgledzie rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ
nr 2322 (2016) oraz podkresla potrzebe przyspieszenia proceséw w ramach miedzynarodowej wspétpracy sadowej
w celu wzmocnienia istniejgcych mechanizméw migdzynarodowej wspolpracy policyjnej oraz zaktualizowania sieci
kontaktéw miedzy instytucjami administracji centralnej i organami sagdowymi;

Nierozprzestrzenianie broni i rozbrojenie

ag) wspierania wysitkow UE w celu uniemozliwiania podmiotom niepafnstwowym i grupom  terrorystycznym
opracowywania, wytwarzania, zakupu lub przekazywania broni masowego razenia i $rodkéw jej przenoszenia;
domagania si¢ pelnej zgodnosci z Ukladem o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej (NPT), konwencjg o zakazie broni
chemicznej oraz konwencja o zakazie broni biologicznej i toksycznej, a takze podjecia aktywnych dzialan na rzecz
powszechnego rozbrojenia;

ah

=

promowania pelnego wdrozenia Traktatu o handlu bronig oraz zachg¢cania wszystkich panstw czlonkowskich ONZ do
podpisania i ratyfikowania tego traktatu;

ai) podjecia dziatan na rzecz skuteczniejszych operacji przeciwko przenikaniu broni oraz nielegalnemu obrotowi bronig
i amunicjg, w tym bronia strzeleckg i lekka, w szczeg6lnosci przez opracowanie systemu $ledzenia broni; wezwania
cztonkéw ONZ do aktywnych dzialai na rzecz powszechnego rozbrojenia;
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aj) zwroécenia szczegdlnej uwagi na postepy technologiczne w dziedzinie wykorzystania robotyki do produkcji broni,
w szczegllnosci na uzbrojone roboty i bezzalogowe statki powietrzne, oraz ich zgodno$¢ z prawem
miedzynarodowym; ustanowienia ram prawnych w sprawie bezzalogowych statkéw powietrznych i uzbrojonych
robotéw zgodnych z istniejacym miedzynarodowym prawem humanitarnym w celu zapobiegania nieprawidlowemu
uzyciu tej technologii w nielegalnych dziataniach podmiotéw panstwowych i niepafistwowych;

Migracja

ak) wzywa do wzmocnienia §wiatowej reakcji na migracje w oparciu o do§wiadczenia z udanego posiedzenia plenarnego
ONZ na wysokim szczeblu po$wigconego masowemu przemieszczaniu si¢ uchodZcéw i migrantéw z dnia
19 wrzesnia 2016 r., a takze przez rozwiazanie pojawiajacych si¢ probleméw w obszarze bezpieczenstwa
z wyszczeg6lnieniem aspektéw dotyczacych nielegalnej migracji, takich jak przemyt ludzi i handel ludZmi, oraz
dazenia do umozliwienia legalnej migracji; podkreslenia potrzeby skutecznego i pilnego zobowigzania sie do zajecia
si¢ podstawowymi przyczynami kryzyséw humanitarnych oraz bezprecedensowych przeptywéw migracyjnych
i uchodzcéw;

al) promowania wigkszego wsparcia na rzecz prac Biura UNHCR w zakresie wdrazania migdzynarodowego mandatu
Biura do ochrony uchodzcéw, w tym grup szczegdlnie narazonych, takich jak kobiety, dzieci i osoby niepelnosprawne;
podkreslenia znacznego niedopasowania poziomu plynnosci do potrzeb budzetowych Biura UNHCR i otrzymywanych
Srodkéw pieni¢znych oraz domagania si¢ wigkszej globalnej solidarnosci; wezwania do zwigkszenia finansowania ze
zwyklego budzetu ONZ zasadniczych funkcji UNHCR w celu zagwarantowania jego funkcjonowania; wezwania do
zaangazowania politycznego, finansowania i konkretnych aktéw solidarnosci w celu wsparcia Deklaracji nowojorskiej
w sprawie uchodzcow i migrantéw;

am

=

popierania i ochrony praw lesbijek, gejow, oséb biseksualnych, transplciowych i interseksualnych (LGBTI), wezwania
do uchylenia ustawodawstwa pafistw czlonkowskich ONZ, ktére kryminalizuje osoby ze wzgledu na ich seksualnosé
lub tozsamo$¢ plciowa, oraz promowania migdzynarodowych dzialaii zwalczajacych przestepstwa z nienawisci
o charakterze homofobicznym i transfobicznym;

an) promowania i poszanowania zasad wolnosci opinii i wyrazania jej zgodnie z art. 19 Powszechnej deklaracji praw
czlowieka oraz podkreslenia znaczenia wolnosci prasy w zdrowym spoleczefistwie i roli kazdego obywatela w tym
aspekcie;

ao) wezwania do wzmocnienia systeméw ochrony dzieci oraz wsparcia konkretnych $rodkéw w najlepszym interesie
dzieci bedacych uchodZcami i migrantami, w oparciu o Konwencj¢ o prawach dziecka;

ap) domagania si¢ podjecia zwigkszonych wysitkéw w celu zapobiegania nielegalnej migracji oraz zwalczania przemytu
ludzi i handlu nimi, w szczeg6lnosci przez walke z siatkami przestgpczymi dzigki terminowej i skutecznej wymianie
odpowiednich informacji wywiadowczych; poprawy metod identyfikacji i ochrony ofiar oraz wzmocnienia
wspolpracy z panstwami trzecimi w celu $ledzenia, konfiskaty i odzyskiwania zyskéw z dzialalnosci przestepczej
w tym sektorze; podkreslania — na szczeblu ONZ — znaczenia ratyfikacji i pelnego wdrozenia Konwencji Narodéw
Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej oraz uzupelniajgcego ja protokotu
przeciwko przemytowi migrantéw droga ladowa, morska i powietrzng oraz protokotu o zapobieganiu, zwalczaniu
oraz karaniu za handel ludZmi, w szczegdlnosci kobietami i dzieémi;

Prawa czlowieka, demokracja i praworzgdnosé

aq) wezwania wszystkich panistw, w tym panstw cztonkowskich UE, do szybkiego ratyfikowania Protokotu fakultatywnego
do Migdzynarodowego paktu praw gospodarczych, spolecznych i kulturalnych ustanawiajgcego mechanizmy
dochodzeniowe i mechanizmy skladania skarg;

ar) wezwania wszystkich pafistw, w szczegdlnosci panistw czlonkowskich UE, do aktywnego uczestnictwa w negocjacjach
w Biurze UNHCR w Genewie dotyczacych miedzynarodowego wiazacego traktatu w sprawie korporacji
miedzynarodowych i praw czlowieka;

as) ponownego stwierdzenia w jasny i stanowczy sposob, ze wszystkie prawa czlowieka uzgodnione na mocy konwencji
ONZ s3 powszechne, niepodzielne, wspétzalezne i wzajemnie powiazane oraz ze nalezy egzekwowal poszanowanie
tych praw; domagania si¢ wigkszej ochrony praw czlowieka i podstawowych wolnosci niezaleznie od tego, w jakiej
formie si¢ wyrazaja, w tym w kontekscie nowych technologii; dalszego zachgcania wszystkich panstw czlonkowskich
ONZ do podpisania, ratyfikowania i wdrozenia r6znych konwencji w sprawie praw czlowieka oraz wywiazywania si¢
z ich obowiazkéw w zakresie sprawozdawczosci w ramach tych instrumentéw; wezwania do obrony wolnosci opinii
i wypowiedzi; podkreslenia roli wolnych mediéw;
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at) wezwania wszystkich panstw czlonkowskich ONZ do wdrozenia zalecei specjalnego sprawozdawcy ONZ ds.
wspolczesnych form rasizmu, dyskryminacji rasowej, ksenofobii i pokrewnych przejawéw nietolerancji; promowania,
wzmocnienia i uwzgledniania dzialan wspierajacych réwnos¢ kobiet i mezczyzn; wezwania do dalszego wzmacniania
pozycji kobiet i dziewczat, wzmocnienia przywoédztwa oraz uczestnictwa kobiet na wszystkich szczeblach proceséw
decyzyjnych, w tym zwracania szczegélnej uwagi na wigczenie kobiet nalezacych do mniejszosci; apelowania
o wyeliminowanie wszelkiej przemocy i dyskryminacji wzgledem kobiet i dziewczat, wraz z uwzglednieniem
dyskryminacji ze wzgledu na tozsamos$¢ plciowq oraz ekspresj¢ plciows; promowania praw dziecka, zwlaszcza przez
zapewnienie dzieciom dostepu do ksztalcenia i rehabilitacji oraz reintegracji dzieci zwerbowanych do grup zbrojnych,
wyeliminowania pracy dzieci, tortur, oskarzania dzieci o czary, handlu dzie¢mi, wczesnych malzefstw
i wykorzystywania seksualnego dzieci; aktywnego wspierania dalszych dzialan przeciwko famaniu praw os6b LGBTI;
wspierania Scistego monitorowania sytuacji osob LGBTI i obroficéw praw czlowieka dzialajacych na rzecz oséb LGBTI
w krajach, w ktérych obowigzuja prawa skierowane przeciwko osobom LGBTI;

au) dalszego popierania wolnosci religii lub przekonar; wezwania do podjecia zwigkszonych wysitkéw na rzecz ochrony
praw mniejszosci religijnych i innych; wezwania do wzmocnienia ochrony mniejszosci religijnych i etnicznych przed
przesladowaniem i przemocy; wezwania do uchylenia praw penalizujacych bluZnierstwo lub apostazje, ktore stanowia
pretekst do przesladowania mniejszosci religijnych i os6b niewierzacych; wspierania prac Specjalnego Sprawozdawcy
ONZ ds. Wolnosci Religii lub Przekonan; wzmozenia prac na rzecz uznania przez ONZ ludobdjstwa popelnionego
przez tzw. ISIL/Daisz na mniejszo$ciach religijnych, etnicznych i innych oraz przekazania do Miedzynarodowego
Trybunatu Karnego (MTK) przypadkéw podejrzefi o zbrodnie przeciwko ludzkosci, zbrodnie wojenne i ludobdjstwo;
wspierania prac ONZ stuzacych przeciwdzialaniu torturom oraz innemu okrutnemu, nieludzkiemu i ponizajacemu
traktowaniu lub karaniu, masowym egzekucjom i egzekucjom za przestgpstwa narkotykowe;

av) ponownego wyrazenia swojego jednoznacznego potepienia wszelkich aktéw przemocy, napastowania, zastraszania
lub przesladowania wzgledem obroficow praw czlowieka, osob zglaszajacych przypadki naruszenia, dziennikarzy
i blogeréw; apelowania o powolanie specjalnego przedstawiciela Sekretarza Generalnego ONZ do spraw
bezpieczenstwa dziennikarzy;

aw) przypomnienia, ze podczas wyboru czlonkéw Rady Praw Czlowieka (UNHCR) Zgromadzenie Ogdlne ONZ ma
obowigzek bra¢ pod uwage, czy kandydaci przestrzegaja zasad promowania i ochrony praw czlowieka,
praworzadno$ci i demokracji; wezwania do ustanowienia jasnych kryteriéw skutecznosci przestrzegania praw
cztowieka dla cztonkostwa w UNHCR;

ax) wzmocnienia roli Migdzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK) oraz mi¢dzynarodowego systemu sagdownictwa
karnego w celu promowania odpowiedzialnoéci i polozenia kresu bezkarnosci; wezwania wszystkich panstw
cztonkowskich ONZ do wspodlpracy z MTK poprzez ratyfikacje statutu rzymskiego oraz do zachecania do ratyfikacji
poprawek z Kampali; zapewnienia MTK silnego wsparcia dyplomatycznego, politycznego i finansowego;

ay) przypomnienia o stanowisku UE ,zero tolerancji” dla kary $mierci; utrzymania silnego zaangazowania w propagowanie
zniesienia kary $mierci na calym $wiecie; wezwania do moratorium na wykonywanie kary $mierci oraz kontynuowania
prac na rzecz powszechnego zniesienia kary $mierci; wszczecia inicjatywy w celu promowania miedzynarodowych
ram dotyczacych narzedzi tortur i kary $mierci, w oparciu o do$wiadczenia z wdrazania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1236/2005 w tej sprawie;

az) zachecania do silniejszego zaangazowania si¢ w promowanie praworzadnosci, przekrojowej kwestii, ktéra laczy trzy
filary ONZ: pokdj i bezpieczefistwo, prawa czlowieka i rozwdj; wspélpracy z Wysokim Komisarzem NZ ds. Praw
Czlowieka w celu wezwania wladz Wenezueli do uwolnienia wszystkich wigZniéw politycznych i szanowania zasady
podziatu wiadz;

ba) wspierania wysitkow ONZ w zakresie wdrozenia migedzynarodowych ram dotyczacych sportu i praw czlowieka, ktére
ulatwiajg zapobieganie naruszeniom praw czlowieka, ich monitorowanie i zapewnianie Srodkéw odwolawczych
w zwigzku z duzymi imprezami sportowymi;

bb) dalszego wspierania prac Wysokiego Komisarza NZ ds. Praw Czlowieka w zakresie poprawy rozliczalnosci i dostepu
do $rodkéw odwolawczych dla ofiar przypadkéw naruszen praw czlowicka zwiazanych z dzialalnoscia biznesowa
w celu zapewnienia wkladu w sprawiedliwy i skuteczniejszy system Srodkéw odwolawczych w ramach prawa
krajowego, w szczeg6lnosci w przypadku powaznych naruszen praw czlowicka w sektorze biznesowym; wezwania
wszystkich rzadéw do wywigzania si¢ z obowiazkéw w zakresie zapewnienia poszanowania praw cztowieka, dostepu
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do wymiaru sprawiedliwosci dla ofiar, ktére napotykaja praktyczne i prawne trudnosci w uzyskiwaniu dostgpu do
srodkéw odwolawczych na szczeblu krajowym i miedzynarodowym w odniesieniu do naruszen praw czlowieka
zwiazanych z dzialalnoscig biznesowa;

Rozwdj

bc) podkreslania wiodacej roli UE w procesie, ktéry doprowadzit do przyjecia Agendy na rzecz zréwnowazonego rozwoju
2030 (agendy 2030) i jej 17 celow zréwnowazonego rozwoju przez Zgromadzenie Ogélne ONZ we wrze$niu 2015 r.;
podjecia konkretnych dzialan na rzecz skutecznego wdrozenia Agendy 2030 oraz jej 17 celéw zréwnowazonego
rozwoju stanowigcych istotne narzedzia w zakresie zapobiegania i zréwnowazonego rozwoju; podjecia staraf na rzecz
lepszego zycia przysziych pokolen oraz zachgcania pafstw do przyjecia odpowiedzialnosci i ustanowienia ram
krajowych na rzecz osiagnigcia 17 celéw zréwnowazonego rozwoju oraz wspierania panstw w tym zakresie;
wspierania panstw czlonkowskich ONZ w realizacji ich zobowigzan dotyczacych wydatkéw na pomoc rozwojowg
oraz apelowania o przyjecie solidnych ram obejmujacych zestaw wskaznikow i korzystanie z danych statystycznych
w celu monitorowania postepow i zagwarantowania odpowiedzialnosci za ocene sytuacji w krajach rozwijajacych sie,
monitorowania postepow i zapewnienia rozliczalno$ci; podkreslenia, ze oprécz PKB nalezy skupi¢ si¢ na innych
wskaznikach w celu dokonania dokladniejszej oceny realiow krajow rozwijajacych si¢ i skutecznego dzialania
w zakresie ograniczania ubdstwa oraz pracy na rzecz zréwnowazonego rozwoju, zwlaszcza w przypadku krajow
o $rednich dochodach; wezwania UE do dazenia do inicjatyw ponadnarodowych w obszarze promowania i ochrony
praw kobiet; wezwania do pelnego wdrozenia pekinskiej platformy dzialania oraz programu dzialania
Miedzynarodowej Konferencji na temat Ludnosci i Rozwoju oraz spdjnosci polityki na rzecz zréwnowazonego
rozZwoju;

bd) kontynuowania wysitkow na rzecz zapewnienia spdojnosci polityki na rzecz rozwoju w ramach wszystkich strategii
politycznych UE, co ma kluczowe znaczenie dla osiggniecia celéw zréwnowazonego rozwoju, oraz zachgcania na
szczeblu ONZ do zapewnienia wigkszej sp6jnosci polityki zgodnie z celem 17.14; wspierania dzialan ONZ na
potrzeby zintensyfikowania wysitkéw w zakresie zapewniania zintegrowanego i skoordynowanego wsparcia
politycznego na rzecz wdrozenia agendy 2030, a w rezultacie promowania systemu rozwoju ONZ dzialajacego
w bardziej zintegrowany sposéb, przy jednoczesnym wzmocnieniu wspélpracy miedzy agencjami i wspolnej realizacji
projektow, w szczeg6lnoSci wzmacniajac korelacje bezpieczenstwa i rozwoju; wezwania ONZ do systematycznego
wlaczania budowania zdolnosci i dobrych rzadéw do dlugofalowych strategii rozwoju w celu zwalczania ubdstwa
i glodu, zapobiegania konfliktom i budowania odpornosci, aby skuteczniej promowa¢é ekologicznie, gospodarczo
i spolecznie zréwnowazony rozwdj, walke z nierdwno$ciami spolecznymi i nie$¢ pomoc humanitarna ludnosci;
podkreslenia, ze dostep do bezpiecznych, niezawodnych i przystepnych ustug zaopatrzenia w wode i odpowiedniej
infrastruktury sanitarnej podnosi jako$¢ zycia, ozywia lokalng gospodarke i wspiera powstawanie godnych miejsc

pracy;

be) domagania si¢, by Forum Polityczne Wysokiego Szczebla ds. Zréwnowazonego Rozwoju (HLPF) stalo si¢ gléwnym
organem decyzyjnym odpowiedzialnym za zapewnienie spdjnego, skutecznego i integracyjnego procesu monitoro-
wania i oceny realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju; uznania istotnej roli odgrywanej przez organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego i lokalne podmioty w celu skutecznego wdrozenia agendy 2030 i osiagniccia celow
zrownowazonego rozwoju; uznania pomocnej roli celéw zréwnowazonego rozwoju i ich wplywu na miedzynaro-
dowy pokdj i bezpieczenstwo;

Zmiana klimatu

bf) zapewnienia, aby UE nadal przodowala w przeciwdzialaniu zmianie klimatu i wspolpracowata z ONZ w tym zakresie;
wezwania wszystkich panstw czlonkowskich ONZ do przestrzegania porozumienia paryskiego oraz szybkiego
wdrozenia decyzji podjetych na szczycie klimatycznym ONZ w 2015 r;

bg) Scistej wspolpracy z malymi panstwami wyspiarskimi i innymi krajami odczuwajacymi najpowazniejsze konsekwencje
zmiany klimatu w celu zapewnienia, by ich glos i ich potrzeby byly uwzgledniane na réznych forach ONZ;

UE a reforma systemu ONZ

bh) wezwania panstw czlonkowskich UE do Scislejszej koordynacji dzialan w organach i jednostkach systemu Narodéw
Zjednoczonych, oraz dalszego angazowania si¢ we wzmocnienie statusu obserwatora UE w pewnych podorganiza-
cjach ONZ; wzmocnienia komunikacji oraz zapewnienia, by stanowiska pafistw cztonkowskich na szczeblu UE byly
w jeszcze wigkszym stopniu skoordynowane; dazenia do dostosowania stanowisk z krajami kandydujacymi, krajami
partnerskimi i innymi paistwami o podobnych pogladach;
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bi) wezwania do prac nad wzmocnieniem mig¢dzynarodowej wspdlpracy podatkowej, wspierajacych utworzenie
miedzynarodowego organu podatkowego w systemie ONZ; zwalczania uchylania si¢ od placenia podatkéw i prania
pieniedzy dzigki $wiatowej automatycznej wymianie informacji na temat podatkéw oraz tworzeniu wspdlnych
globalnych czarnych list rajow podatkowych;

bj) aktywnego wspierania kompleksowej reformy Rady Bezpieczeristwa ONZ w oparciu o szeroki konsensus w celu
lepszego odzwierciedlania nowej rzeczywistej sytuacji na $wiecie oraz skuteczniejszego stawienia czota obecnym
i przysztym wyzwaniom dla bezpieczefistwa; wspierania osiggniecia dtugoterminowego celu, jakim jest przyznanie UE
miejsca w zreformowanej Radzie Bezpieczeristwa ONZ; zaapelowania do czlonkéw Rady Bezpieczenstwa ONZ
o niestosowanie przystugujacego im prawa weta w przypadku, gdy popelniane sg zbrodnie przeciwko ludzkosci;
motywowania do ozywienia prac Zgromadzenia Ogélnego ONZ oraz lepszej koordynacji i spdjnosci dzialan
wszystkich instytucji ONZ, co powinno zwigkszy¢ wydajnos¢, skuteczno$é, legitymacje, przejrzystosé, rozliczalnosc,
zdolnosci i reprezentatywno$¢ systemu w celu szybszego reagowania na globalne wyzwania;

bk) silnego poparcia dla programu reform nowo wybranego Sekretarza Generalnego ONZ; wspierania impulsu do reform
systemu pokoju i bezpieczenistwa ONZ, funkcjonowania i struktury Sekretariatu przez uproszczenie, decentralizacje
i elastyczno$¢ oraz uproszczenia struktury finansowej; ustanowienia skutecznego systemu ochrony osob zglaszajacych
przypadki naruszenia w ONZ;

bl) aktywnego wspierania wysitkow Sekretarza Generalnego ONZ w zakresie powolywania wigkszej liczby kobiet na
wyzsze stanowiska kierownicze na szczeblu zarzadzania ONZ;

bm) promowania debaty na temat roli parlamentéw i zgromadzen regionalnych w systemie ONZ oraz na temat
ustanowienia Zgromadzenia Parlamentarnego Narodéw Zjednoczonych w celu wzmocnienia demokratycznego
profilu i wewnetrznego procesu demokratycznego organizacji oraz umozliwiania spoleczenistwu obywatelskiemu na
calym $wiecie bezposredniego uczestnictwa w procesie decyzyjnym;

2. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszego zalecenia Radzie, wiceprzewodniczacej Komisji/
wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, specjalnemu przedstawicielowi UE ds. praw
cztowieka, Europejskiej Stuzbie Dziatati Zewngtrznych i Komisji, a do wiadomosci — Zgromadzeniu Ogélnemu Narodéw
Zjednoczonych oraz Sekretarzowi Generalnemu Narodéw Zjednoczonych.




